Zuriistbauteile:
Extension /

Détaillage et accessoires
supplémentaires /
IEEH R’

Kabel von Lautsprecher auf
Leiterplatte anléten! /
Solder cables of speakers on
mainboard on! /

Cable souder des haut-parleurs
abord!/
ERIY KB R

PIKO Art.-Nr.:
#56301 Lok-Ol (50 ml)

#56301 Loco-Oil / #56301 LLE#L it
#56300 Lok-Oler mit Feindosierung
#56300 Precision engine oiler w fine dosage /

#56300 LLSHlih

Olen Sie bei hiufigem Fahrbetrieb die Achslager mit einem Tropfen harz- und siurefreiem Nahmaschinendl! Wir empfehlen, die Lok ca. 25 min je Fahrtrichtung ohne Belastung

46280 PIKO Sound-Decoder Next18-S
46280 PIKO Sound Decoder Kit Next18-S

46280 Lok Sounddécodeur

46280 iR 1D He

* Bitte Briickenstecker aufbewahren!

le cache-prise de I'interface digitale!

Please save the DC Bridge!
Conserver précieusement

R EBDCHHR!

Bedienungsanleitung Elektrolokomotive 1200 NS_N

PIK

Instructions for use: electrical locomotive - Manuel d'utilisation pour locomotive électrique - Manuale

dutilizzo per la locomotiva - Manual de usuario de la locomotora - H%:X % 3kNS1200 N #4313 Fift B
Gebruiksaanwijzing locomotief - Instrukcja obstugi lokomotywa - UHcTpykuma no akcnnyarauun Tennosos
Navod k pouziti elektrické lokomotivy

JdE 7 2 N AEFEIEEE Y B
@.Z‘E&lﬁﬁﬂ:hW@EE:«1nlmllﬁ1%EEl‘§'Fﬁ

# 40463 Gleichstrom DC

2x #0628 Zurustteile zur Selbstmontage!
4 x #0629 Extensions for self-assembly!
2 x #0630 Les extensions pour |‘auto-assemblage!

o yosar/ T RARRIEES!

Haftreifenwechsel
Change the Traction Tyres
Remplacer bandages
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. Zuristbauteil nur fir Vitrinenmodelle /
. Extension only for display case models /
. Détaillage pour modéle de vitrine /
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einlaufen zu lassen, damit das Modell einen optimalen Rundlauf und eine gute Zugkraft erhdlt. Bitte beachten Sie, daB der einwandfreie Lauf des Modells nur auf sauberen Schienen

gewdhrleistet ist.

En cas d'utilisation intense, graisse les essieux avec une goutte d'huile pour machine a coudre exempte d'acide ou de résine! Afin d'optimiser les caractéristiques de traction et de fonc-
tionnement, il est recommandé de faire rouler la locomotive seule, sans chargement, 25 minutes dans chaque sens. Pour un bon fonctionnement, il est essentiel que la voie soit propre.

If used frequently, oil the wheelsets with a drop of non-resinous, acid-free sewing machine oil! In order to achieve the best possible running and traction properties, it is advisable to

run the locomotive in for 25 minutes forwards and 25 minutes in reverse without load. Clean rails are essential for good performance.

Se usate frequentemente I'olio, per il set delle ruote, mettete una goccia di olio, quello utilizzato nella macchina da cucire.

Si estd sometida a un uso intensivo, engrase los ejes con una gota de aceite de maquina no acido.

MRZEFER, TUEFREMERSRAE. FERENE! BRINEBGEREFERAEESETH25 AL, WELERBEIRIFHERHESIN.

BHEE, REEEENHE L SRIERERTH SN,

Breng, bij regelmatig gebruik, op de wagenassen een druppeltje hars- en zuurvrije naaimachineolie aan!

W przypadku czestego uzywania nalezy wpusci¢ krople oleju maszynowego nie zwierajacego zywicy i kwasu!

Mocne pnutensHon aKcnnyaTtauun NokoMoTmBa crnefyet cMasaTb NOALUUMNMHUKKA ABUraTena un nepeaTtoyHoro MexaHmama, ncnonb3ya ana 3TON Uenu B

HebOonbLIOM KONMMYECTBE TEXHUYECKOE Macho.

Prosim mazejte pfi Castéjsi jizdé sady kol kapkou oleje na sici stroje!

Hinweis:

Die Funk-Entstorung der Anlage ist mit
dieser Lokomotive sichergestellt, wenn der
lblicherweise im Gleis-Anschlussstiick
eingebaute Kondensator eine Kapazitédt
von mindestens 680 Nanofarad aufweist.
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Note:

With this locomotive interference will not
occur if the condenser normally fitted
in the track connection section has a
minimum capacity of 680 nano farads.

Aanwijzing:

De ontstoring van jouw modelspoorweg
is bij het gebruik van deze locomotief
gegarandeerd, wanneer de normaal
gesproken in het railaansluitstuk
ingebouwde condensator een capaciteit
van minimaal 680 nanofarad heeft.

Conseil:

Cette locomotive est équipée d'un filtre
anti-parasite. Un condensateur placé
habituellement dans les joints des rails
présente une capacité minimale de
680 nF.

Wskazowka:

Ochrona przeciwzaktoceniowa
urzadzen elektronicznych jest
zapewniona w tej lokomotywie o ile
kondensator wbudowany w czes¢
doprowadzajacg prad ma pojemnos¢
o najmniej 680 nF.

Nota:

Con questa locomotiva Interferenze non
occorre, se il condensatore normalmente
montato nella traccia della sezione de
connessione, ha un minimo di capacita
di 680 n.f.

O6paTuTe BHMMaHue:

[na nogasnexvsi paguonomex
oT paboTatoLLero
neKkTpoABUraTens,, B COOT-
BETCTBUW C eXAYyHapPOAHbIM
3aKOHOAATeNbCTBOM, BCe MoAenu
PIKO ocHalleHbl cneumansHbiM
KOHZEHCaTOPOM.

PIKO Spielwaren GmbH « Lutherstral’e 30 » 96515 Sonneberg + GERMANY
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Decodereinbau:
Installing Decoder / Installation decodeur / %2 3%/ 55 # i #3 38

*2 *1
# 46402
PIKO SmartDecoder 4.1 Next18

(decoder/decodéur/fi#H52E)

Bitte Briickenstecker aufbewahren!
Please save the DC Bridge! /
Conserver précieusement le
cache-prise de l'interface digitale! /

Nicht enthalten! R EDCHR!
Non inclus!

Not included!

raE

Nota:

El sistema antiparasitario de la instalacion
esta asegurado con esta locomotora si se
utiliza, como es habitual, un tramo de via
de conexion con un condensator de como
minimo 680 nanofaradios.

Upozornéni:

Odruseni Vaseho kolejisté je s touto
lokomotivou zajisténo, pokud ma
obvykle do kolejového nastavce
zabudovany kondesator kapacitu
minimalné 680 Nanofaradd.

40463-90-7000_V1



ERSATZTEILE ELEKTROLOKOMOTIVE 1200 NS_N

Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - B2 {4 - Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHble yacth - Nahradni dily

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
TTTAEE AT E M L SE 2 AIEC -S43 - Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piéce demandée.
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ET-Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG*
40463-01  Gehéuse, vollsténdig Body complete Caisse compléte Carrozzeria completa Carroceria completa 16
(ohne Stromabnehmer) (w/o pantograph) (sans pantographe) (senza pantografo) (sin pantdgrafo)
40460-07  Linsen / Leuchtstab Light bars Conduite lumineuse Vano luci Barra superior difusora de luces 8
40463-10  Fenster Windows Fenétres Finestre Ventana 8
40463-12  Isolatoren, Dachleitungen Insulators, Roof cables Isolateurs / caténaire Isolatori / Catenaria Aislantes/conductores del 10
techo
40460-13  Fiihrerstand Driver Cab Cabine de conducteur Cabina macchinista Cabina del maquinista 6
40463-14  Puffer Buffer Tampon (lot de 4) Respingenti (4 pezzi) Topera (4 u.) 6
40463-15  Stirntritt, Schilderhalter Step -front / Sign holder Marche /Porte-affiche Passo / supporto del segno Paso / sostenedor de la muestra 7
40460-17  Heizungsstecker, Heating pipe, Prise et cablot de chauffage, Spina e presa riscaldamento, Conector de calefaccion, 6
Bremsschlauche Brake pips Cablots de frein Tubo del freno Manguera de freno
40463-18  Liiftergitter Air grid Ventilateur de tuyére Piastra di ventilazione Parrilla Aire 7
40463-20  Handstangen Handrails Main courante Maniglie porta Pasamanos 10
40460-22  Motorhalter Motor holder Couvercle moteur Copertura motore Soporte del motor 6
94100-23  Kupplung Coupler Attelage Gancio Enganche 5
40460-24  Kupplungsschacht, Coupler connector, Couvercle d'attelage Connettore gancio, Copertura, Pértiga de enganche, Tapa, 6
Abdeckung, Feder cover, spring Molla Muelle
40460-25  Feder (4 Stiick) Spring (set of 4) Ressort (4 unités) Gandi (set 4 pezzi) Muelle del enganche (4 u.) 7
40460-26  Abdeckung Lautsprecher Cover for loud speaker Couverture de haut-parleur Copertura altoparlante Tapa del altavoz 6
40463-27  Aufstiegsleiter, rechts + links / Steps, right + left / Echelle, R+ L/ Scala / Escalera / 7
Entwasserung Chassis part partie de chassis parte del telaio una parte del chasis
40460-28  Motor komplett Motor complete Moteur Motore completo Motor completo 13
40460-29  Kardanwelle + Buchsen Cardan shaft + bushes Arbre de boule + buissons Albero cardanico Eje cardén y cojinetes 7
40460-30  Schneckenachse Screw axis Vis sans fin Giunto Tornillo sinfin 9
40460-31  Getriebeklammer Clip Clip Clip Abrazadera 6
4046332 Getriebegehause mit Gearbox w gear wheel Carter avec roues dentées Scatola ingranaggi con ruote Grupo tractor con rueda dentada 10
Zahnrader dentate
40460-33  Radsatz mit Zahnrad und Wheels w gear wheel, Essieux avec bandagés Ruote con anelli Ejes con aros adherencia 9
Haftreifen (2 Stck.) w frictions tyres (set of 2) (2 unités) (set 2 pezzi) (2u.)
40460-34  Radsatz mit Zahnrad Wheels w gear wheel (set of 2) ~ Essieux (2 unités) Ruote (set 2 pezzi) Ejes (2 u.) 9
40463-35  Drehgestellblende, vorne, mit Bogie side frame cover, front, Bougie frontal et petites pieces  Parti estetiche carrello Bogie con piezas pequefias 9
Anbauteile w attached parts anterior
4046336 Drehgestellblende, hinten, mit Bogie side frame cover, rear, Bougie arriere et petites piéces  Parti estetiche carrello Bogie con piezas pequefias 9
Anbauteile w attached parts
40463-37  Anbauteile Drehgestell Attached parts for Bogie Petites pieces Piccoli paticolari per carrello Pieceria pequefia 8
40460-38  Abdeckung Leiterplatte Cover for PCB Couvercle PCB Copertura PCB Tapa del PCB 6
40460-40  Hauptplatine mit Beleuchtungs- ~ Main board with Platine avec platine Scheda PCB con illuminazione Placa electrénica con luces y 14
platinen und Kabel Pcb light and wires lumineuse et cble e cavetti cables
40460-44  Schrauben Screws Vises Viti Tornillos 7
40463-45  Stromabnehmer Pantograph Pantographe Pantographe Pantographe 12
40460-50  Briickenstecker DC Bridge Prise de cerclage Strapping spina Puente 10
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées standard Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
Standard-Programm programa standard
46402 PIKO SmartDecoder 4.1 Next 18 PIKO SmartDecoder 4.1 for PIKO SmartDecodeur 4.1 PIKO SmartDecoder 4.1 Next18  PIKO SmartDecoder 4.1 Next18
Next18 Interface Next18
46240 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 unités) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.)
46280 PIKO Sound-Decoder Next18-S PIKO Sound Decoder Kit PIKO Décodeur Next18S Decoder Next18S con Decoder Next18S con
mit Lautsprecher Next18-S w loud speaker avec haut parleur altoparlante altavoz
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ET-Nr: AR Omschrijving: Opis: NEPEBOM: Popis: PG*
40463-01  FH-HH Behuizing, compleet Obudowa, kompletne Kopnyc, B komnnekTe Bydleni, kompletni 16
(FiERER) (zonder pantograaf) (bez pantografu) (Be3 naHTorpad) (bez sbérace)
4046007  KTHE/KTE Lichtgeleiders Lekkie kije Terkvie nanoyku Svételné tyce 8
40463-10 H Vensters oknami OKHM okny 8
4046312 IR/ BTR Isolatoren / dakleidingen Izolatory / przewody dachowe  WsonsTopsi 1 6opynosaHus Isol&tory / Stfedni vedeni 10
53
40460-13  ZBIHE Machinistenhuis Taksowka KabuHa Stanovisté strojvedouciho 6
40463-14  Z2hEE (41) Buffer (4 st.) Bufor (4 szt.) Bydep (4 wr.) Narazniky (4 ks) 6
4046315 PHIEK / $5RAELE Step / tekenhouder Krok / uchwyt na znak LWar/ pepxatenb 3Haka Krok / znaménko drzak 7
40460-17  fRIRAESL / FIERE Warmtekabelstekke, Gniazdo | wtyk ogrzewania, PoseTka oTonneHus, Vystup topné, 6
Remslang Przew6d hamulcowy LLnaHru TOpMO3HON CUCTEMbI Brzdové hadice
40463-18 4% Luchtrooster Siatka Air BO34yXa CeTka Vétraci mrizky 7
4046320 3F Leuning Porecze nopyyHH Zabradli 10
40460-22 G ikE Motorhouder Pokrywa silnika [Llepxatens MoTop Drzék motoru 6
94100-23 ¥ Koppeling Sprzeg Cuenka Spojka 5
4046024  FEHE/ETF/ Koppelingsdissel, Afdekplaat, Veer ~ Wat, pokrywa, sprezyna [eiwno / paccTbikoBKa / Drzak spfahla / Kryt / Pruzina 6
i LINOHKa
40460-25 JAE Veer sprezyna LUNOHKA Pruzina 7
40460-26  MEA\= Afdekplaat voor luidspreker Ostona gtosnika Kpbiluka cnukep Kryt reproduktoru 6
40463-27 148 / RELS Ladder / chassis part Drabina / czeéci podwozia NEcTHMLA / YaCTb LACCH Stupnice / podvozek ¢ast 7
40460-28 Ok iAH Motor, compleet Silnika Motdp Motor kompletni 13
40460-29  IREHTART Cardanas + bussen Wat napedowy + gniazda KapaaHHbii Ban + BTyrika Kardan + pouzdro 7
40460-30  WRZF Worm 05 ze $limakiem Ocb BUHTA Osa Sroubu 9
40460-31  ZFFEIA Klem Klips CKd6Ku Svornik 6
40463-32  HBIE-HAE Aandrijvingshuis met Tandrader Obudowa przektadni z kotami Kopnyc pegykTopa ¢ wectepHamu  Ozubené kolo pouzdro s 10
zebatymi ozubenymi koly
40460-33  BH (BB + BER) Wielstel met antislipbanden Komplet kot + obrecze przyc- KonécHble napbl ¢ 6aHaaxami Sada dvoukoli bez bandézi 9
(24Y) (2 st) zepnosciowe (2 szt.) (2wr) (2 ks)
4046034 #4H (TTERBE + BER) Wielstel (2 st.) Komplet kof (2 szt.) KonécHble napei Sada dvoukoli s bandazemi 9
(24) (2wr.) (2ks)
40463-35  EpZE—EI/NEMH Draaistel met kleine delen Wozek z matych czesci, TenexKa ¢ Menkux aetanei, Podvozek s malymi dily, predni 9
voorzijde z przodu nepeqHss
40463-36 HEE-FHNEH-F Draaistel met kleine delen Wozek z matych czesci, Tenexka ¢ Menkux aetanei Zéasuvka na podvozku, zadni 9
achterzijde
40463-37 i ANER{EEE E) 4R Kleine onderdelen voor draaistel Wobzka mate Mérikas aetans Tenéxka Malé dily 8
40460-38 3 Afdekkingplaat Pokrywa osi O6noxka Zakryjte 6
40460-40  FEHR-T KTHRFARR £ Hoofdprintplaat met Wtyczka spinania Plyta z desek  KapéTku ¢ McTOUHMK cBETa U Hlavni tisténa desticka s 14
verlichtingsprintplaten en kabels oswietleniowych i kabla kabenb osvétlenim a kabelem
40460-44 BB %% Schroevenset Sruba BuHT Sada $roubkt 1
40463-45 ZHS Pantograf Pantograaf naHTorpad Pantograf 12
40460-50 IR Brugstekker Wtyczka spinania 06Bs3k1 NNarkH Zastrcka pro premosténi 10
Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu 3anyacTy oT Halwmx Nahradni dily z naseho
ZREHNTEEE: standaard leveringsprogramma  standardowego CTaHOapTHBIX standartniho programu
46402 PIKO fiz#588 4.1 Next18  PIKO Smart Decoder 4.1 Next18 PIKO SmartDekoder 4.1 Next18 ~ PIKO Smart[lekogep 4.1 Next18  PIKO SmartDecoder 4.1 Next18
46240 BRAEE (104Y) wrijving banden (10 st.) Opony cierne (10 szt.) (DPUKLMOHHbIE WiHbI (10 WT.) Treci pneumatiky (10 ks)
46280 fZ1528 Next18S Decoder Next18S met luidspreker Dekoder dzwigkowy Next18S  Ayavo [lekogep Next18S ¢ Audio dekodér Next18S s
z glodnika cnukep reproduktoru

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio

*{i#&3 *Priscategorie *Grupa cenowa *ueHoBas kaTeropusa *Cenova skupina




